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Fiana di Giza: | a Sginge allombra della Piramide di Che]crcn.

Note:

|l sito arclﬁeologico di (Ghiza ¢ ancora oggi oggetto di scavo che seppure pud
svelarci ulteriori ritrovamenti, molto tog]ie alla stuchcacente bellezza vista
attraverso le stampe e i c{isegni del passato. | e citazioni che corredano il
racconto sono traduzioni di autentici Papiri egizi contenuti nei testi sotto
riPortati, esemplhcicative e Parziali di inni, meditazioni, scritti e quant’altro,
utilizzati al fine di rendere fruibile il messaggio “estetico” della narrazione. Altri

riferimenti “mito]ogici” sono frutto della fantasia dellautore.

ND: per i nomi e i riferimenti vedi ‘glossario’ in fondo a questa

sezione.



‘60/0 i fantastico ha gua/c/ne poss/[?///té

di essere reale”,

T eilhard de (Chardin

\/iaggiatore sulle ali del tempo.

Frcfazionc: (quasi un racconto).

Non ho mai sottovalutato il desiderio ines’cinguibi]e di senso, lo
spazio irriducibile dc”’interpretazione, la Paro]a come superamento
del silenzio, come neppure ho mai pensato a una concezione del
tempo che Propenc]esse perun atteggiamento diverso nei confronti
del Presente o del Passato. Fiut’cos’co) che rendesse Pensabile una
diversa costruzione del futuro, ove il tempo  non fosse
scmPlicemente memoria di forme, o apparenza di signhcicato, bensi
incontro di realta e immaginazione, riPetizione d’inconscio,
reminiscenza involontaria di quel Presentimento del fantastico che si
annida in ognuno di noi.

(_osi, come certamente occorse a Jean FPotocki, (il grandc
viaggiatore di fine ‘800), davanti a cio che non era mai cambiato
nelPastratta sensazione del vissuto, la cui sembianza Figurativa del
passato diventava riPetizione di cio che siamo, anch’io mi sono
chiesto: “an!e anima & cosi inaccessibile allammirazione da potersi
sempre difendere da questo esaltato sentimento che &
l’immaginario?”, nel mentre, pur rimanendo sempre ugualc a me
stesso, andavo riscoPrenc{o la memoria antica, farsi presente nella
realta del tempo in cui vivevo.

N¢ il desiderio di scienza né Pattenzione del {:i]o]ogo) mi sono

mai sembrate Poter essere dimora essenziale di cido che sono.
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Sebbene, in virtu di cio che a volte vale il mio segreto sentire, tendo
a trasportare ]’impostazione conoscitiva al di sopra dellorizzonte
cosmico che mi & dato. Consapevole che ogni mia azione trova una
diversa ragione d’essere, un sentire “altro” in cui l’immaginario si
esPrime e si rappresenta secondo le Proprie tendenze e
aspettazioni.

Cosi come la seduzione non ¢ solo dei corPi o della mente,
anche il mio ambito viaggiare, preso a immagjine e simbolo, Pub
diventare un Paesaggio dellanima dalla cui ProFonc]ité si dipar’cono
sia la ragione dei Pochi, che la follia dei molti. “« Allora, per quanto ci
si a”ontani, a”’immaginazione stanca, restera solo e per sempre
Pidea de”’immensité”, come pure scriveva Jean Fotocki, ancora agli
inizi del Novecento, in occasione di un suo viaggio attraverso il
Sahara.

Qpe”a stessa immensita di chi, come me, un giorno ha scoperto
la via di un Possibi]e dialogo tra le diverse forme di cultura e di
modelli interpretativi delle Prime civilté, tra g]i ammirevoli scenari
“oggettivi” della natura e “Pastrazione” insita nel dvino che
verosimilmente I'ha creata, trasferendo Panima Prmcor:da del mondo,
ne”’opera pur grandiosa delluomo.  Allinterno  di c]ue”a
realts irrealts  che fuori dal tempo, nellarmonia della qua]e,
s'incontra la bellezza del creato, e alla cui seduzione mi sono
volontariamente arreso.

“Solo il fantastico ha qualche Possibilité di essere reale”
riPeto sovente a me stesso, citando | eilhard de (Chardin, nel far
ritorno a quando lo scrivere era considerato Privi]egio esclusivo di
“colui che scrive”, ancor PiL‘J che un‘incombenza per le sue infinite
Possibi]ité di aPP]icazione. [Di certo un mestiere antico, anzi
mi”enario, che non ha ancora esaurito il mandato assegnatogli n
origine, tantomeno ha esautorato la sua finalita di mezzo per la

circolazione delle idee e dei Pensieri.



de”a Paro]a “detta” che pur risuonando magjca allascolto,
suonerebbe vaga, difficile da intcrprctare e fermare nella mente,
senza Prima averla trascritta, come del resto accade per tutto cio
che riguarda il surreale, il suggestivo, il fantastico, che & Poi il
contenuto de”’immaginario, Pintuizione creativa, Pinvenzione, il
Pemsiero apparente, ove apparenza sta per evidenza, visibilita,
manifestazione, ierofania.

Sono qucsti i soli luoghi delPanima dove ancora ¢ Possibi]c
ampliare la nostra futura conoscenza, oppure indugiare nell
ignoranza, abbagliati dalla luce dellinnocenza o dannati per sempre
nel voler raggiungere il “sublime” che pure ci Por’ciamo dentro.
Consapevoli di un assoluto che si manifesta attraverso cio che
siamo divenuti e che abbiamo saputo runire nellimmutabile gloco
delle esistenze, cl’ogni singola esistenza.

I~ sito ancora davanti a una simile rivelazione, come esitai un
giorno nei passi Prima di arrivare al cospetto della SFingc che
maestosa si mostrava ai miei occhi attoniti, nella Piana di Giza.
Ricordo che il sole s’inabissava al tramonto, “bora Piu }De”a”, non gia
dietro una duna, bensi al lato della grandiosa Piramide di Chmcren
che al Pari di una spessa quinta, ne adombrava il volto. () era forse
a causa di un’eclissi che gia [Horo, il “dio gramde” de”’Antico
chno, aveva Predisposto nellordine  del tempo, lasciando
risplendere ogni cosa intorno della sua straordinaria e luminosa
bellezza.

Horo, che in c]ue”’istante decideva di spegnere il giorno, cosi
come ugua]mente decideva del Proprio destino che, abbagliato di
lucc, andava a morire a (Occidente, per Poi rinascere, l’indomani,
cloPo un lungo e Periglioso viaggio, nel buio stellato della notte, a
Oriente. A”orché, rivolto lo sguarc{o intrePiclo sul mondo, restituiva
allumanita tutta, la suprema certezza del suo “essere divino”,

Pinfuocato astro del Sole che riltulgeva altissimo sulle altre stelle:



(e tumulto nel cielo:
“\ediamo qualcosa di nuovo!”, dicono g]i dei Primor&iali.

Horo & nella luce del Solel

| signori delle forme si Prendono curadi| ui.

[Horo dallocchio azzurro!

Salute ate, o Occ}'n'o di [Horo.

]cli”io (cje”’amore asso]uto).

Ii Sole era ormai Prossimo allorizzonte quamdo i due segreti amanti
sigi”arono abbracciati i lacci scarlatti dei loro Pari destini,
rivestendoli di una luce morbida e ve]ata, a voler dare una sembianza
di conciliazione che attenuava, pur nella lacera e irriducibile tensione
dei corPi, il Compimento del loro atto d’amore in un unico afflato, che
le sabbie del tempo avrebbero reso supremo.

| ui, | eone fiero sotto la folta criniera di fuoco, guardava
altero davanti a sé que”’orizzonte lontano) conquistato dalla
Passione che avvampa, che arde, che }Drucia, Prima di abbandonarsi
al tutto. | ei, | eonessa superba e franca, pronta a immolarsi
ne”’amplesso e diventare con | ui tutt’uno, immagine d'una stessa
immagine, androgina e virginea, umana e antropomor‘pa,
s’accovacciava al suo fianco, rapita da una Passione che ur’idea
luminosa e sPlendente trasfondeva in un lucore arcano e febbrile.

[ sorprese il crePuscolo, che Piu non era luce e ancor non era
buio, ove altre realts si nascondevano: 'amore e Porrore, il bagliore e
la notte, la vita e la morte, che mute giacevano sopite nel cuore della
Terra e nella dissolvenza dell Aria, che aspettavano d’essere
svelate. T come per un’istanza lineare e obliqua, beffarda e

terribile, assecondando latto del concePimento avito, al tempo



stesso, la | erra, “madre di tutte le cose”, li nascose al bagliore del
guardo divino.

A”orquando, voltisi a guardare la dove il Promconclo buio ancora
non era, appresero sorpresi daffrancare il volere supremo di
abbandonare il passato, e lasciare che il tempo irrompesse nel mito
che sarebbe stato. Non gia come ricordo, bensi come anelito
estremo, per allontanarsi colé, ove si estendevano le regioni della
lunga notte de”’oblio, fin dove Pavesse raggiunti la corretta forma in
cui aPParire.

“Noi siamo lultimo bagliore del tramonto e la Prima luce del
mattino”, disse superba | ei, e tuttavia muta, che nel Pronunciare
Poracolo avrebbe disvelato la ProFetica asPettativa che sospingeva
entrambi a entrare a far Par‘ce della bellezza che avrebbero
incarnato. Ancorché la sabbia del tempo avesse discoper’co, fra
Passoluto e il nulla, l’immagine suscitata da que”’idi”io, frutto del loro
amore aPPassionato.

Qpe”a stessa bellezza che imPoncndosi a”’evi&enza, ometteva
l’ambiguité duna felicita pur raggiungibile, con una sorta di
Paradossa]e equivalenza tra innocenza e malc, espiazione del
castigo e del dolore, condizione essenziale per la rinascenza
de”’amdrogino che i corpi dei due amanti, in uno solo uniti,
avrebbero raPPresentato.

Ma la densita c!e”’inegabile, che non era della Parola, prese
luogo n Lui) illuminato ad aPrirsi, a mostrare, nella vertigine
insidiosa del lucore, sotto lo strato indicibile della sua esperienza
terrena, lo strato nascosto dellaltro che avrebbe incarnato, al
margine tra |a sPiritualité e la sensualité, n qucl labirinto posto al
limite del Possibile, in cui tutto infine si Perde, Prima di assurgere alla
soglia de”’eternité, alla struggente bellezza del creato.

| mito era gia ) presente, immerso ne”’abbaglio del Sole del
Mattino, «il Primo mattino del mondo”, nato da un enigma irrisolto e
irrisolvibile dcl!’csperienza divina, silenzioso eppure Vivo, scolPito
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nella consistenza della pictra. ( Jwentita dal volto umano e il corpo
leonino che si clisPiegava in un demoniaco sorriso appena
trattenuto, nella bellezza del divino che |l tempo non avrebbe mai Piu
cancellato, testimone luminoso di un segreto oscuro che avrebbe
attraversato i secoli a venire.

| ’'Ora era ormai Prossima al tramonto, “bora Piu be”a”, quando
la maestosa Sginge, levatasi dalle sabbie che la tenevano
sommersa, muta Parlé dagli antri segreti della Pietra duna verita
sommessa e Piana, immota cppure in movimento, resa luminosa dalla
suPeriorC chiarezza del sapere che lanima e lintelletto
comtemplava: “/oof ché& del ver m’e tolto, (del nu”a> assa/'m’appago”,
avrebbe detto il poecta (mi”enni dopo) di fronte allinfinita notte che

lo sovrastava.

Cieli artificiali.

“Colpi di cembali e fanfare risuonano nel Tempio di granito e
alabastro, dai Pilastri qua&rati e spog]i, e i sacerdoti vestiti di
I:)ianco, salgono verso la Smcinge sul dromos in dolce Penclio,

intonando al suo CosPet’co Pinno maschio e Puro”:

T u tinnalzi benefico
Ammone-RalJarmakouti
Tuti svegli veridico, 5ignore dei due Orizzonti
Tu risP]enc]i e Fiammeggi
T uesci, Sali, culmini da benefattore
Gli deie g!i uomini tutti s’inginocchiamo davanti a questa forma
Che ela T ua, 0 Signorc delle forme!
Vieni c{unque, verso il faraone

Dagli i suoi meriti in cielo, la sua potenza sulla terra



Sparviero santo dall’ala Folgorante
Fenice dai moltcp]ici colori
(_orridore che nessuno Pué raggiungere
Nel mattino delle sue nascite.

| altera Sfinge in guisa di | eone dal bel volto umano,
immagine vivente de”’aspetto divino e guerriero del [Faraone che
incarna, i accog]ie Benevo]a, ieratica e sa]da, come inabissata
nellombra della sera che la nasconde allo sguardo, distesa sulla
sabbia rossa del deserto, custode silenziosa, Protet’crice del sonno
dei morti, affinché lattraversamento intraprcso verso Paldila, non
venga disturbato da Possibi]i Predatori intenzionati a carPire quel
che necessita al loro cauto peregrinare.

(In andare lento il loro, che accompagna le anime dalla tomba
fino alle soglie dell Amenti, rischiarato appena dallaluce dellaluna e
delle stelle. | 2aldila cui giunge benevolo il saluto regale della Sfjinge
che sul mattino, carpisce nella lontananza del cielo inferiore, il Primo
abbaglio del Sole nascente, e lo rimanda, sPeccl’liato nel disco
dorato (cl‘ne un tempo g]i sovrastava il caPo>, alla barca soflare dei
defunti che affrontano il Perig]ioso viaggio verso Peternita.

| a divinita di Osiride che li attende sulla sua barca notturna
(Neshemet), resta sullo sfondo indistinto d'una immortalita
Possibilc, senza mostrare il suo volto, rispettosa e tuttavia carica di
que”’aspetto minaccioso che non clistingue e non separa, che ha
conquistato la ProPria equanimité nella definitiva sentenza, per cui
accoglie solo que”e anime giudicate oneste, giuste, devote.
( Imattesa Propiziatoria allascesi, alla spiritualité che rende la loro
anima “]eggera” e gli permette di entrare a far parte del T utto.

Nondimeno, come ogni ricevere, anche cio ha un prezzo, e il
defunto deve dimostrare di aver ademPiuto alle Ieggi divine, che non
ammettono disparitz‘a, diseguag]ianze, irregolaritz‘a di sorta, Prima di
essere interpc”ato da Anubis e sottoposto al giudizio di Osiride.
| a cui severita della pena, tutta fa dipendere da Maat, “la bella dea
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della rego]a eterna”, incarnazione della giustizia umana e per questo
destinata a soPravviverlc, e dalla sua /o/uma (suo simbolo
gerog]hcico), che la dea pone sulla bilancia del giudizioJ e che fa da

contrappeso al cuore de] defunto:

Sa]ute ate, o grandc dio, signore di Maat.
lo vengo a te, o mio signore,
essendo stato Condotto a Contemplare la tua be”ezza.

(FPerdirti) che non ho commesso iniquitz‘a

nella sede di Maat.

A] di qua del remoto mio essere nel presente, non mi & dato
scrutare gli eventi descritti, che pure riflettono della Picnezza
emotiva, suggestionata dallenfasi attrattiva e che, in qua]che modo,
da essi scaturisce, se pur riconducibili a quel recondito centro di
coscienza, a quc”a consapevolezza improvvisa, che ¢ solo nel cuore
e nella mente di chi li osserva oltre i confini del tempo. | a, ove si
Proictta e riflette Passoluta comPiutezza de”’immaginazionc.

E semmai nel Coglierc la sua indiscussa fascinazione che mi
colpisce agli occhi, che del viaggio intrapreso attraverso la Valle del
Nilo rivivo ]’esperienza Palpabile del passato, nel comcepire
Pessenziale giustezza delle cose, nel visualizzare le fattezze clc”’arte,
ne”’esprimere con le Parole di sempre, la bellezza espressa dal mito
come suprema esPressione di un senso estetico, signhcicativo di quel
raPimento delPanima che solo si prova nella contemplazionc delle
cose astratte.

(Ina Possibi]e anagogia, que”’c]evarsi a cose sublimi come
percorso di risalita dellintelletto Che, Partenclo dalla considerazione
delle cose PiL‘J semPliciJ s’innalza fino a scoprirc nelle sPoglic
memorabili c!e”’immagine del mito che rappresenta, il simbolo
delbeterno. [ che g!i uomini, da sempre trasferiscono di la
delPumano comprcn&erq Perché, “se restasse al di qua, non
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consentirebbe il dispiegamento di que”’ordine a cui, in tutte le
mitologie, le divinita si sottraggono”. (ome gia Panonimo
viaggiatore ebbe ad annoverare, nellPandare alla ricerca di Probabili
cieli artificiali e arabeschi di sabbia, per cuila Sﬁnge, trasfigurata la
fascinazione dellarte, tramuta in manifestazione ierofanica, nella
Perceziome di un immaginario collettivo che, evocate a”’uopo,
scaturiscono in evento. |Ja cui essenza che diventa forma, la
divinits che si fa persona, e in funzione di cio, entra
Prepotentemente nella storia che ne consegue.

| a divinita che in realta la Sginge ragigura Palesa que”o
“sfondo indistinto, c]ue”a riserva di ogni differenza, que”a totalita
mostruosa da cui g!i uomini, &oPo essersene seParati, avvertono
come loro sfondo di Provenienza e che per questo mantengono

(c’l

lontana, distanziata nel mondo degli dei”. |l mondo in cui abita &
mondo del simbolo dove non c’¢ distinzione di sorta fra il giusto e
l’imgiusto, fra cio che & bene e cio che e ma]e, incapace di articolare
la differenza in cuila coscienza umana si csprimc”.

Ne”’assoluta mancanza di una Propria conFormité, Spesso
irriconoscibile, la “divinita non sa mantenere neppure una ProPria
identita, Percic‘) si concede alle metamorfosi Piu svariate senza
fedelta e senza memoria. Im muta come il fuoco quando si mischia ai
ProFumi odorosi, Pren&endo nome di volta in volta dal loro aroma”,
rivestendosi di una simbologia “altra” , sensibile, Iabirintica, supera
l’immagine stessa che la compone, per entrare nella sfera del
Profondo, fino a raggiungere il lato oscuro del nostro /nconscio.

In qua]itz‘a di essenza scultorea la SFingc e raPPresentazionc
dellavvenuta ierofania che si manifesta attraverso la luce, rivelatrice
delPidea originaria, rifratta nella volumetria di Principi non
puramente esistenti. (_ome una serie di istanti che si rincorrono e
che si succedono in Prossimitz‘a dellevento misterioso che la vede
trasformata in oraco/o, non solo ad esclusivo beneficio del suo
sembiante umano, bensi per assicurare la continuita della Propria
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elevata divinita. E_ cosi che, davanti alle porte della Pcrcezione, nella
Picnezza della sua forma sco]Pita nella Pietra, in cui il futto si mostra
in un solo concentrato istante, la Sﬁnge) con un atto di grancle
fermezza, assume le sembianze del mito che rappresenta, fondato
su”’immagine delleternita, in cui tutto & visione, devozione, offerta di
abilitz‘a, mistero mimetico, veicolo del sacro, ascési raggiunta.

Nc”a sua doPPia identita maschile e femminile di cui si dice in
tradizioni Pil) remote, la Sﬁnge era considerata un “segno di fuoco”
associato al Sole e alloro. [T mblema pregnante che le conferiva
caratteristiche assolute, come Pamore per lo sfarzo e la ricchezza,
Piacere nella vanita, inclinazione al dominio e alla tirannia, ma anche
autorita naturale e sPirito elevato. Requisiti che entrarono a far
parte del corredo rega]e del [Faraone, com’era aPPe”ato il 5{gnorc
c/e//’Eg[tto, che non di rado, in qualitz‘a di massima autorita reale e
religiosa, veniva rappresentato in veste di domatore di leoni, o che
cavalcava uno di essi, a signixcicare la forza virile e il potere assoluto
di cui era investito, emblema del ProPrio valore, dcgno del rispetto e
dellonore che rappresentava.

Simbolo al tempo stesso di oscure CaPacit.‘a Propiziatorie,
senzaltro antecedenti alla sua immagine Figurativa che si vuole
scaturita dall “idea madre di tutte le cose”, la 51Cinge sembra
riflettere que”a T efnét adorata sotto forma di /feonessa, sposa di
SEU, Pil‘J tardi assimilata alla “dea lontana” Sckhmet (che pure
rivestiva la forma maschile del Lconc}, altresi Fig]ia di Ra e
manifestazione del suo occhio, oltre che incarnazione de”’energia
solare e dei suoi raggi 1Ciammeggianti con cui distruggeva i nemici,
come pure era ragigurata sulle Pareti della tomba di Scthi | (XIX
dinastia) e in alcuni temPli cle”’epoca dei Lagicli (dinastia dei
Tolomei).

Sekhmet, la terribile dea della guerra e del furore, aPPe”ativo
che invero le Proveniva dalla sua natura solare, per il colore
marrone-oro del manto e della criniera raggiata (ncl maschio), era
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]egata a due estremi contrapposti che avevano dato !uogo al suo
doPPio simbolismo: sia come modello di guerriero eroico e raclioso,
sia come metafora del mondo dcg]i inferi e delle tenebre. I per
questo chiamata, nellambito delle Prerogative divine, anche:
ﬁignora del Sicomoro, identificata con una divinita locale Piu
arcaica detta 5{55/70/‘3 dr Funt, dal nome della regione lontana da
cui Provcniva Pincenso Purhcicatore, necessario nelle Pratiche
religiose e nella mummificazione.

Altre immagini cultuali si fondono, a un certo punto, con
questa divinita di grande e controllata energia, In quanto
inarrestabile nellattacco e letale in battaglia, tali da esigere il suo
Passaggio a una diversa identita, PiL‘J invulnerabile dal punto di vista
cultuale: Hathor, la dea dai molti nomi. Detta tra Paltro: L’amata dr
K3, dea della gioia e del Piacere, il cui simulacro Presenziava ai
banchetti che si tenevano tra i vivi, ma che dovevano glorhcicare i
morti, lasciando penetrare, in modo contrario alle leggi del cosmo, la
vita nel dominio riservato alla morte. Accio, alla divinita di Sekhmet,
rappresentata in origine con la testa di lconcssa, e Piu
domesticamente di gatto dal nome Pastet, era dedicata una grande
festa, allinizio della mietitura a Te”—Basta, citta in cui la sua
venerazione era dominante e tra le cui rovine furono rinvenuti molti
oggetti di culto in vasti cimiteri di animali sacr, soprattutto di gatti.

Sekhmet compare anche in un mito di Punizionc e di Perdono
nel L/Ero della Vacca a’c/C/@/o in cui si narra di come gli antichi dei,
inviati da R4, riuscirono a Placarne la furia, doPo che egli stesso
Paveva scatenata contro g]i esseri umani con il compito di
distruggcrli, Poiché rei della loro stessa malvagité avevano osato
cospirare contro di lui. | a furia di 5ekhmet avrebbe portato
allestinzione dell umanita se Ra non avesse deciso di fermarla
dandole da bere della birra tinta di rosso, che la dea scambio per
sangue umano bevendone fino a ubriacarsi, cosa che Placc‘) le sue
ire e lafece addormentare Pro{:onclamente.

13



Nella mito]ogia di riferimento si narra che Sekhmet, al suo
risvcg]io, si ritrovasse trasformata in Pastet, la bella dea
da]l’aspetto di gatto, dalle apparenze Pachciche e le qualité
benefiche del sole al quale si crogio]ava) Prevenendo al culto a lei
dedicato, detto: | a [esta dell[ brezza, che si svolgeva durante
]’32/7615, la stagione delle inondazioni del Nilo, celebrato in tutto
I’Egitto. In special modo in cluei ]uoghi in cui si credeva che la
bevanda preparata dagli déi, tracimando, avesse imPrcgnato la
terra, rendendo il terreno fertile alla vite chera servita alla
Preparazione del vino: “la Prima bevanda fatta dalle mani delPuomo

per il Piacere degli dei”:

]giardinieri della vigna dicono:
Vieni, nostro signore,
vedile tue vigne e ra”egrati per essel
Schiacciano i vendemmiatori Puva davanti a te,
molta uva & per terra:
ha Pil) succo delPanno Passato.
Pevi e sii ebbro,
non cessare di fare cio che ti Piace.
(..) | a notte viene,
Puva e pesante di rugiada.
Si Pigi in fretta e si Porti alla casa del nostro signorel!
T utto cio che esiste viene da dio:
beva in pace il nostro signore il suo succo
e ne renda grazie a dio!
Se ne faccia una ]ibagionc al genio della vigna,

che dia molto vino quest’altr’anno‘

(n altro centro di culto dedicato a Sekhmet trovava luogo a
Menfi dove, durante il Nuovo Regno, la dea era venerata come
divina sposa di Fta}ﬁ, versione femminile dello stesso dio, e madre del
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dio—Joto Nefertum, che nella teo/og/é c//bpo//}falva diede forma a
un’importante centro di Pcnsicro, in cui il “senso” della be”ezza,
diverso dal “desiderio” di bc”ezza, era visto come armonia e
Proporzione delle Par’ci, la sua incorruttibile essenza divina, come
splendore.

| a specu]azione teologica dei sacerdoti menfiti collocava Ptah,
il dio~creatore a capo della [ riade divina ]egata al suo luogo
d’origine, i ove si era stabilita la monarchia delle ePoc}'ne PiL‘J antic]ﬁe,
rappresentato sotto le sembianze di un uomo strettamente awolto
in un lenzuolo (sudario) con il copricapo a calotta azzurra e gli
scettri comPositi che stringeva tra le  mani (cjeaf ﬁagc//um,
Pasfora/c).

Assimi]ato ad APis (fﬂop, nella lingua locale), una divinita
rurale Poi riconosciuta nel | oro, e a Sokaris, protettore della
necropoli di Saqqara e delle citta funerarie in genere, FPtah era
simbolo della generazione e della forza fecondatrice. Adorato nella
stessa regione fin da ePoche remote, era chiamato a Presenziare
con la sua divina sposa SCkhmet, alle feste dette Sed.

L’He}}Sed, owero [esta del/ G/ub//co, riPetizione della
cerimonia d’incoronazione del faraone in carica, originiariamente
celebrata doPo i suoi trenta anni di regno, serviva a rinnovare il
Mistero della Kinascita. | riti della festa, che ci & nota attraverso i
finissimi cliPinti sulle Pareti delle tombe a 5aqqara, mostrano rituali
magico~religiosi ancora oggi difficili da interPretare, pertanto, tutto
cid che se ne deduce rimane nel campo delle ipotesi.

” culto connesso alla festa Presentava un carattere magico
incontestabile, dal momento che si rifaceva, in certa misura, al Piu
antico rito del sacrficio c/c/rc, attestato presso molti PoPoli gian
epoca Preistorica, e consistente nella sePoltura a scopo rituale di
una Piccola statua che (Forse) conteneva la Placenta del futuro
[Faraone, conservata dopo la sua nascita e simbolicamente
destinata al rinvigorimento del suo ,éa, la “forza vitale” che lo teneva
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in vita. [Testa in cui il [Taraone doveva correre ]ungo un certo
circuito dando prova di forza e robustezza, cosa questa che
restituiva al sovrano, ormai avanti con l’eté, il riconoscimento dei
suoi Pieni Poteri.

Stando a studi Piu recenti, la festa Sed si componeva di tre
momenti diversi: la Prima, una sorta di ripctizione rituale
de”’intronizzazione, in cui si mirava a rinnovare la potenza che il
[“araone aveva magicamente acquisito e a restituirgli nuovo vigore
fisico. | a seconda, alla c]uale Presenziava anche la regina, a
simboleggiare Peredita antica della corona; e i suoi Figli, anch’essi
Principi reali, a testimonianza della continuita della stirPe. | a terza,
volta allidentificazione del sovrano con Osiride, che si comPiva con
Patto mattutino in cui il Faraone, alla presenza della corte e di una
gran folla di sudditi raccolta per Poccasione, erigeva il Pilas’cro
simbolico detto cj’e .

| a [esta per /’Erez/onc del/ Dj@a{ connessa con
Pintronizzazione reale del [Taraone, veniva comPiuta in onore di [tah
“dio supremo de”’Antico Egitto”, il cui culto si vuole risalente a
epoca T inita (I e ” dinastia), durante la quale il dio rinasceva
dallombra delle tenebre come stilizzazione dellalbero sacro, a sua
volta ]egato al culto funerario di Sokaris (Sokar), dio Primitivo della
necroPo]i menfita, il cui aspetto originario era di falco o di falco
“mummi]cicato”, spesso scambiato con que”o di mummia umana con
testa di Fa]co, ragigurato nella sua forma PiL‘J antica, in Piedi su una
delle barche sacre.

“ #’ea/a forma di Pi]astro come attributo regale del [Taraone
che ne assorbiva le caratteristiche funerarie, & generalmentc
considerato “un tronco dalbero Privato dei rami”, ¢ messo in
relazione con Palbero di nglos in cui si vuole fosse racchiuso il
simbolo solare della sua identificazione con (Osiride, detto anche

5{5;170/‘6 c/e/Djea{ (Iridea mitica Presumibi!mente riPresa da un
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culto Piuttosto estraneo alla civilta egizia, forse gia in uso presso i

Ca]dei.

]l dipinto di una raPPrcsentazione della [esta per /’Erez/onc
de/ DJ@G{ risalente a”’epoca di Amenhotep I (X\/l” dinastia),
mostra il sovrano al cospetto della sua 1Camiglia che, aiutato da alcuni
inservienti, tira una corda per issare il Pilastro cj’éaf con i sacerdoti
che Posservano adoranti con le braccia levate, e la Popo]azionc
danzante che Prenc{e parte alla cerimonia. I” rodoto, lo storico
greco che ne fu testimone a Pusiris, granc]e centro del culto di
Osiride (Neb Dj@aﬁ, narra, tra Paltro, che durante lo svolgersi della
festa, venivano mimati combattimenti tra le fazioni dei “servitori” di
Setlﬁ e que”i di [Horo, in ricordo della loro rivalita per |a suPrcmazia
divina.

| e iscrizioni attestano che il cj’cc/ rappresentava il dio morto
Osirid@Sokaris) eretto il giorno successivo alla “rappresen’cazione
dei funerali” del dio stesso, con un rito che si celebrava il Primo
giono del Primo mese della stagione invernale (germina]c). | a festa
sembra aver rivestito un tempo duPlice carattere Politico, in quanto
commemorazione della vittoria del Sud sul Nord e della successiva
unificazione cle”’E_gitto; e agricolo, in quanto simbolo della
resurrezione di (Osiride, (in relazione con le acque del Nilo), qui
rappresentato da HaPi, (divinita la cui origine & sconosciuta). (_io,
n quanto }Dagnanc{osi nelle sue acque, Osiride faceva dono
a”’E_gitto della Propria forza fecondatrice e rigenerativa.

[n altre iscrizioni (Osiride era anche detto ﬁgnore dell
Vegetaz;bne, in quanto, come questa muoriva nel Periodo
dellinondazione per rinascere a Primavcra, doPo aver soggiornato
sottoterra come il grano seminato. ]n qualité di divinita cosmica,
Osiride era anche assimilato al Dio (Grande celeste, come Prima di
lui il dio Horo, possessore di un carattere ctonio che aveva
senz’altro contribuito a consolidare la sua fama. Tale concezione si
spicga solo se si considera c}':eJ almeno cla”’epoca Predinastica fino
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alla fine de”’Antico Regno, a”orquando il defunto sovrano era
assimilato a Osiridc che ne Palesava i Potcri divini e poter superare
le avversita.

(Ina tiPica forma del cjca/é que”a di amuleto di lunga vita da
Porsi al collo del defunto nel viaggio che intraprende nellaldila, la
cui formula scritta nel [/ /bro de/ Morti, inizia con ur’allocuzione:
«cco, questa é /2 tua colonna vcrfcbra/c”, c]uasi che lo spirito di
SOkaris, ra}cmcigurato nella sua forma PiL‘J antica con la testa di falco
“mummificato” e posto sulla barca sacra di Osiride, agisse sopra g]i
eventi come se non fosse sottoposto ad altri “ordinamenti”
allinfuori dei Propri.

Il connubio Sokaris-Osiride clunque, come punto d’incontro
delle due realta religiosc de”’Alto e del Passo Egitto c{oPo
Punificazione, awenuta durante la ||| dinastia, e dopo che Menes e
Narmer, guide o forse condottieri aPPar’cenenti alla Frima-~ dinastia,
ne avevano compreso Pinteresse Politico~religioso, e che fecero di
Menfi un “Punto” d’originc comunitario. Sorta sulla punta
meridionale del Delta, Menfi divenne ben presto simbolo del
ritrovato equilibrio, ]uogo socio-strategico e socio~religioso,
confermato dal ritrovamento in due imPortanti santuari: uno
dedicato a Sokaris, elevato a 5{53770/‘6 della necropo// di Sakkara
(Saqqara>; e Paltro dedicato a Ftah, il “«dio creatore” (avvolto nel
lcnzuolo) che, una volta stabilita sul territorio la sua giurisdizionc,
venne eletto a capo della [ riade dyina, una delle Piu Potenti
d’E_gitto, ricomPosta dopo la lotta fratricida avwenuta tra [Jorus e
Seth ritenuta necessaria per per contribuire a realizzare i loro Piani
di suprcmazia in Egitto.

] raPPor’ci esistenti in origine fra queste due divinita si tenevano
n equilibrio come due tendenze opposte per loro diversa natura:
Puna [Horus colma di un dinamismo creatore e trasformatore che
Presiedeva al divenire cosmico; Paltra Seth che incarnava il Principio
arido, concentrato, tendente a cio che ¢ duraturo, immutabi]c,
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Pessere asso]uto, e che Possiamo qui rappresemtare come la lotta
infinita tra il bene e il male. Contrapposizione che termino con la

caduta di SCH‘I a favore di Horus ne”’escatologia menfita (?):

[Horo e Seth (adesso) sono in pace.
| due fratelli sono uniti.
| due fratelli non si combattono PiL‘J.

Sor\o uniti in Het~j<a~f>ta]ﬁ, la bilancia delle due terre

nel luogo in cuii due Paesi sl trovano in equilibrio.

Labirinti del vissuto.

L’Egitto finalmente unificato e accompagnato da un lungo Pcrioc{o
di pace, riscopriva nella guardinga Slcinge, un veicolo Privilegiato del
sacro, !’immagine stessa delleternita che rappresentava. Ma]grado
nei documenti rinvenuti non s Parli mai di “oracolo divino”, ancora
oggi il volto imPerscrutabile della SFingc, sembra voler rammentare
achila osserva, l’imPortar:za che essa deteneva nellantichita: “in cui
si poteva leggere un 5igni{jicato senza che la risposta fosse
esp]icitamente richiesta”.

Praticato in forma di “divinazione” presso molti Popo!i e talvolta
imProPriamente scambiato per la divinita stessa che s’intendeva
consultare, Poracolo univa in sé due asPetti che gli erano Propri:
della Predizione (fonti, rocce, caverne), Spesso legata alla sacralita
del luogo (tombe a/cg// antenati, mausolel, santuari, ecc.); e que”o
della consultazione (fuoco, acqua, vento, volo degli uccelli, viscere
ecc.), consistente in un responso che, in vario modo, veniva dato

dalla divinita a domande riguardanti sia cose ignote del presente,
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del passato o del futuro, sia richiedenti |a giusta maniera di agire in
determinate circostanze.

| e condizioni per interrogare P oracolo erano Prestabilite
presso i santuari dai sacerc!oti~interpreti (Pro[ct/; eseget, scriba),
che traevano il responso dalle manifestazioni estatiche del soggetto
ispirato, cosi come dai sogni fatti dai richiedenti, dai segni o dalle
sorti tratte, per lo PiL‘J consistenti in Pratiche Purhcicatoric Prcliminari
o in un sacrificio, ed eventualmcnte, in offerte o voti clargiti al
Tempio e alla casta sacerdotale.

| a Pratica oracolare, pur differente per la diversita di culto
concernente, rifletteva di una medesima forma di combinazione, e
PiL‘J Prccisamente, della divinazione ispirata (estatica), che di c]uc”a
cosiddetta induttiva (5uggerita), per lo PiL‘J basata
su”’interpretazione di segni obiettivi, riflettente del momento socio-
storico—Politico che il pacse si trovava a vivere. | uttavia i resPonsi,
pur nella diversita dei contesti, erano dati quasi sempre in forma
ambigua, per cul, superato il cerchio chiuso del rapporto individuale
che si stabiliva, Foracolo si esprimeva per enigmi che assumevano
funzioni catartiche, Purhcicatrici e ]iberatoric, e]argendo un
Par’cicolare “senso” per Pintero gruppo sociale d’aPPartenenza.

|l cerimoniale Prevedeva che si ponessero almeno due domande
alle qua]i P oracolo poteva sceg]iere di risPonderc, alluna o a”’altraJ
con un semPlice sl 0 no. ]n ogni caso le interrogazioni potevano
essere formulate anche una seconda volta, il che fa pensare a una
Possibilitz‘a di risposta insita nella domanda maturata nella
riformulazione della stessa. FPer estensione, e soprattutto nelle
cspressioni interrogative quali: consultazione e Predizionc di una
sentenza data o ricevuta, era comunque considerata, nelluno o
nelPaltro senso, di grande autorita soPrannaturalc,

Non & un caso che la letteratura sapienziale dell Antico
E_gitto in forma di “insegnamento”, ha fornito una rappresentaziome
visiva del momento in cui uomo e il dio oracolare diventavano
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tutt’uno, anche detto della “trasformazione”, in cui si vede il dio
Ammone di che (in carne e ossa) rappresentare |a Icgittimité
nazionale contro gli invasori fﬂﬂksos e, in altro caso, in cul la regina
¢ contemporaneamente sposa di Ammone e anche Signora del
potente clero femminile.

[l nome di Ammone & inoltre menzionato ne”’Ogc/oac/e
hermopo]itano, aggettivato come “nascosto” o “misterioso”,
riconosciuto nel nomos dello Scettro, e Fungeva da arcl‘netipo di
ogni altro volto di Dio, usato c]agli E_gizi per rappresentare
Pincontro fra le due dimensioni: terrena e celeste. de”o stesso
che, PiL‘J tardi, ha permesso di condividere la conoscenza magjco-
religiosa in contrasto con i numerosi sistemi cosmogonici ([ rnead)
che invece riconoscevano gruPPi Primordiali di divinita.

Durante il lungo “Perioc]o arcaico” o “Predinastico”
cosiddetto, era oltremodo riconosciuta la grandezza di Nun,
I’Oceano, di cui il Nilo che strariPava nel Delta e il grande lago
Moeris erano i modelli simbolcggianti /’acc;ua pr/}nora//é/e, fonte di
isPirazione per tutte (o quasi) le religioni che si sono Poi susseguite.
f:inanche que”e monoteiste dallebraismo a que”a cristiano-~
cattolica, i cui Precetti, di carattere diverso, dati ai cliscepoli e alle
successive generazioni, mettevano ]’acqua dei ]aghi e dei fiumi
ritenuti sacri, in relazione con il culto re]igioso, talvolta oscuro
(ctonio) come que”o, ad esemPio, del Lago dr [uoco, il “Purgatorio”
dcgli antichi Egizi, descritto nel L/ﬁro dei Morts.

I questo contesto erano i sacerdoti e gli scriba che, avendo
PerFezionato Parte della “sapienza”, finivano per essere i veri cultori
della [ uce della (onoscenza. |nfatti si muovevano come déi sulla
terra, costruivano grandi temP]i VErso | c]ua]i i neofiti arrivavano da
ogni parte per essere iniziati. Ne era nata una genia di uomini
superiori, diventati Poi i grandi adepti della storia, onde, per un

certo temPo, Pumanita sembro Pronta a elevarsi e a trascendere i
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ropri vincoli terreni, per raggiungere dawero Pimmortalita che
prop P aglung

]’aspettava.

(In senso di c]isperata incluttabilita si affaccio nella mia mente
sulla scia di un ricordo che esplose imProvviso, e che mi restitui
a”’inquictudime di sempre: dawvero Pumanita non puo fare a meno di
Porsi domande sulla Propria origine terrestre, senza per questo
provare quc”o sconforto istintivo che solo la mente sbigottita gli
concede? Senza che mai trovi una risPosta Piu suggestiva alleterna
verita della morte, considerata come evoluzione e non come
disfatta? (O come Principio intellettuale concorde, Primordialc e
Finale, che infine la riscatti dai fraintendimenti, sublimando quel
tanto di “divino” che Pumanita porta con s¢? [Domande che mi
andavo ripetendo senza tener conto di cio che i due massimi
esponenti della Psicoanalisi, Freud, e della filosofia, Nietzsche,
avevano dato come definizione del volto umano della 51Cinge sul
quale meditavo.

Se per Freud la 51Cinge ha il volto che la ragione le ritrac come
sSuo “altro”, diversamente per Nietzschc essa ha una “duplice
natura” che non Puc‘) essere svelata se non con un atto di violenza,
che la snaturi della sua mimetica essenza. Nel senso almeno della
trasgressione e delbandare oltre: “oltre lordine costituito, oltre
Pesistente e il dato, oltre i modelli gia formati”, affermando che
qua]siasi “atto violento” per quanto irragionevole e di per sé un atto
creativo che, come effetto e quinc]i come conseguenza, conduce alla
quiete della ragione. Del resto, “..come si puo costringere la natura
ad abbandonare i suoi segreti se non contrastandola
vittoriosamente, ossia mediante cio che ¢ innaturale? — si chiede
Nietzsc]ﬂe intuendo in modo ben PiL‘J radicale di I reud: «_.che non si
da creativita se non come evento di violenza”, se non sottraendolo
«.allincantesimo della natura ... con una mostruosa violazione della
natura”.
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| a Piu antica documentazione a riguar&o, Provicnc dal Fapiro
Lange rinvenuto nel 1925. [Das We/s/wh‘éucﬁ des Amenemopc
Si tratta c]e”’insegnamento di uno scriba a suo figlio, in cui tra
Paltro, si dice: “fuomo & /’arg///a cla /oag//a e dio é il suo artetice”, che
lascia pensare alla creazione di Khnum, «il vasaio divino”. Ma la sua
origina]ité si manifesta nellesaltazione dellumile che si acc]uicta in

Dio e non rende al violento male per mach e quanclo dice:

“«( In terreno donato da [Dio vale /o/L'/ dr c:/nc;uem//a terrens
acqu/sft/ ingiustamente (..). Non correte dietro alla ricchezza, perc/m‘
ognuno ha il suo momento fissato nel destino () Non dire Yo sono
senza /occcato”, /Dcrc/nf' nessuno é Pcn[ctto davanti a D/b, nulla é
senza difett/ in confronto a lui (). [ a //n(gua delfuomo & il remo della
barca e [Dio ne é /f /D//ota (). [elice colui che giunge nell Aments
(Occidente) se cg//épuro nella mano di [Dio ().

A”’insegnamento di un altro saggio egizio, Ftahhotep (di]ctto
di Dio), visir, confidente e collaboratore del Faraone ])jeclkare~
]sesi (V dinastia), vissuto oltre quat‘cromila anni fa nc”’Antico
Regno, si deve invece la summa, in forma di massime, (Papiro
rinvenuto nel XX secolo da Prisse d’Avennes), con la quale egli
intese trasmettere la sua csperienza e la sua saggezza alle
generazioni future.

Con un ]inguaggio semplice, diretto, rivolto  al cuore,
Pultracentenario saggio egiziano, vissuto nelleta doro delle
Piramidi, mi Par]ava de”’umi]té, dellarte del governo, della vanita
degli uomini, della coscienza, della giustizia, de”’ignoranza, della
saPienza, rivelandosi di un’attualita stuPeFacente, tracciando con
ProFondité e Precisione il cammino di vita e Puniverso dei valori che
aiutano Puomo a costruire la ProPria esistenza nella maturita e

ne”’acquisita saggezza:
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“( he i tuo cuore non sia vanitoso a causa di cio che conosci.
F rend)y Consg//b sia da//’gnorante sia dal 5ap/€ntc, /oerc/7é non s/
raggiungono | limiti a/c//’arfe, e non esiste artigiano che abbia
acquisito /a /ocn[ez/one. (Ina /oaro/a /oenféfta é /D/L‘/ nascosta della
P/étra verde (oudjat}, [a s/ trova (tuttavia) presso Je serve (che
]avorano) alla mol=”.

i noltre:

“5@31// i tuo cuore per i tempo della tua esistenza, non
commettere eccess/ ris/oetto a cio che é /orc5cr/tto, non abbreviare i/
tempo dr seguire i cuore. 5/0recare i pro/orfo momento di azione é
fabominio del ka (Principio di vita e di Potenza). Non sviare |5 tua
azione guof/b//ana in modo eccessivo per Lamministrazione della tua
casa. Avvcngono Je cose, segus il cuore, le cose non groveranno al
/7cg//g6/7te”.

Per Poi iniziarci alla saggezza di Maat:

“«Se sei una gu/a/a, incaricato di dare direttive a un gran
numero, cerca per te ogni occasione di essere efficiente, in modo
che il tuo modo dy governare sia senza macchia. (rande é /a cho/a
(radiosa & Our Maat di giustizia e verita), duratura 3 sua etticacia.
= ssa non é stata turbata dal tempo dr Osiride. (hr trasgrec//écc Je
/cgg[ e castigato, anche se questa trasgressione & opera dr que//o
che ha il cuore rapace. [L’/'n/c]u/té ¢ capace dr 1’/77,03&/’0/7/%5/ della

guant/féi, ma il male non condurra mai a buon Porz‘o 2 sua /mpresa”.

Frincipio di vita e di potenza, que”o del La & uno dei concetti
spirituali egizi di cui Piu difficilmente si puo offrire una sPiegazione.
Ogni individuo ne era dotato fin dalla nascita, come pure era
dotato di un ProPrio carattere soPrannaturale (a/mé) e della sua
anima(ba}. ]mcatti, il senso che veniva attribuito a questa Parola ha
subito una serie di variazioni nel corso dei secoli, Presentando una

certa tendenza ad arricchirsi di nuovi signilcicati.
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Secondo i Primi egitto]ogi, infatti, il La esprimcva Pessere, |a
persona, ]’inclividua!itz‘a, e dava all’essere la consapevolczza della sua
natura, dellessenziale dualita del suo universo. (ome pure scrive
Gregorio Kolpald:chg nella sua Premcazione al [ ibro dei Morts
“Nellistante in cui il corpo terreno cessava di sostenere un ruolo
attivo, ecco che g]i altri comPonenti Pessere umano, richiedevano la
creazione di una nuova base per una coordinazione gerarchica
vivente e attiva”. ( Jna sorta di “Pieclista”o” per sostenere — c]oPo la
morte — il ruolo del corpo terreno durante la vita, avente come punto
d’appoggio Pinteriorita dellessere umano che il defunto ¢ stato,
teso a Provveder]o di que”’equilibrio stable che maggiormente gli
necessita.

Successivamente il La assunse i diversi caratteri di genio, dio
protettore, del doPPio sPirituale (c]oppio eterico), per quanto
immateriale riProc{uceva in ogni sua parte il corpo fisico del defunto.
(ome pure “la coscienza dellio empirico (nuk) durante |a vita, e che
diveniva Passe di cristallizzazione del defunto. (Jna interpretazione
che verra Poi riPresa da MasPcro, che defini il La come una
“pro/cz/onc vivente della [/gura umana, un a/o/oloio r//broc/uccnte fim
nes /o/L'/ infimi a/cttag// /’/}nmag/hc intera dc//’oggctto o dellindividuo a
Cu/a/o/:)art/é/?e” (concetto di clone).

Diversamente il ,éa, il cui omofono & il toro, esPrimcva |a
potenza generatrice e la forza sessuale, (indicata dal suo segno
geroglhcico che consiste in due braccia protese a”’abbraccio),
Permet’cendo, in un Primo momento, di awvalorare l’ipotesi, per
quanto improbabi]e, che uno dei suoi aspetti fosse que”o di deita
Protettrice. In seguito Perc‘), lo si riconobbe indicativo di cio che noi
intendiamo per “doPPio” e messo in relazione con la “c]oPPia vita”,
in relazione col fatto cl‘nc, morire per gli antichi Egizi, signhcicava
“raggiungere ///orolor/o La.

= non solo, Poiché ka era anche il simbolo di “cio che nelfuomo
a///'oena/eva dall a//mcnfaZ/bne”, la forza vitale ingerita attraverso il
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nutrimento, supporto della vita fisica e sPirituale. Dal che
derivarono almeno due aspetti impor‘canti della re]igiosité egizia, per
la quale n Primis, si riteneva necessario conservare indenne la
spoglia del defunto, ragione questa che sPiega Pimbalsamazione;
secondo, dover conservare l’egige del morto, a cui si deve lo
straordinario impu]so dato alla scultura funeraria.

Nella sua Per?ezione, Ra Posscclcva tutti gli aspetti del ka,
nella forma Plurale di ,éau, (avi Primigenei), o forse, l’aspetto di un
genio della razza che Preesisteva allindividuo, cresceva con lui e,
senza morire, riceveva il defunto in sé. Per cui, mentre in vita il centro
fisico (Pio), tendeva necessariamente verso il centro del Proprio
essere (forza centripcta>, &opo il trapasso, il La (dotato di forza

» “altro” (c]one), di estendersi nellal di la

centrhcuga), permetteva all
cosmico.

(_id> nonostante la continuita in vita dello sPirito del defunto
era condizionata dalla sua anima, ba, dalla sua “giusthcicazione”,
dalla sua “Purilcicazione” e, dalla sua “santificazione” in seno ad
Osiride. una volta “santificato (é/n/), essa dimorava nei CamPi della
Facc (detti anche Campi dei Giunchi), n comPagnia deg]i dei,
lontano dalle vicissitudini terrene e del Duat, Popolato da Peccatori
inquieti. (n gradino pitin alto si raggiungeva il Sahu (Corpo
Glorioso), per cui o sPirito) avendo ricevuto il sugge”o della
consacrazione, era accolto nellemisfero dellilluminazione.

Riguardo allarmonia di Maat, essa rappresentava Pordine
luminoso e la coesione atemPorale delluniverso, da cui
discendevano coerenza sociale ed equi]ibrio individua]e, senza il
risPetto della qua]c, nessuno poteva conoscere la felicita. Per cui
trascurare la giustizia di Maat, tradirla, ignorarla, signhcicava andare
verso il ma]e, la guerra, il disordine e le tenebre. RaPPresentata nei
geroglhcici sotto forma di bella donna dal capo ornato da una Piuma
(simbolo del suo nome), Maat incarnava |a giustizia offerta dal
faraone durante il culto divino, ed era ancora lei o, per meg!io dire, la
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Piuma che la simboleggiava, a costituire il contrappeso del cuore
sulla bi]ancia, intcrpe”ata da Anubis in occasione del giudizio di
Osiride.

Sotto P Antico Regno, igiuc]ici erano detti Sacerdoti di Maat
in rappresentanza dellordine universale, la legge grazie alla quale il
mondo poteva sussistere nellarmonia, la forza per la quale |a
creazione di Ka (11 sole visibi!e), SUO Pa&rc, non sarebbe riPiom}Data
nel caos Primorcliale. I al Sole visibile che di giorno percorreva la
distesa celeste con la sua imbarcazione (Meancj’ct ), la Sfinge
volgeva il suo sguardo accorto e lo accoglieva dopo aver veg]iato sul
suo viaggio notturno (di ritorno dalla notte), durante il quale Ka,
percorreva nella sua barca (Meskete?), il mondo inferiore (Am-
Duat)

Qpanto necessitava al Dio (Grande dell Antico Regno per
conciliare la sua esistenza con que”a di altre due divinita solari: lo
scarabeo Khepri (il sole del mattino) sotto forma di un bambino; Ra
(il sole trionfante) sotto forma d’un adu]to, e Atum (11 sole calantc)
sotto le spoglie di un vecchio che lentamente s’awiava verso il
tramonto della vita terrena. | rattavasi di un richiamo al mito del
regno terrestre di Ré, creatore e Pac{re de”’E/mcaC/c, regnato
sulla terra tra gli uomini € g]i dei (incarnato nella gigura del faraone),
durante il cui lunghissimo regno provo le vicissitudini umane e
invecchio.

Aweniva cosi, che aPProFittando della debolezza di Ra (intesa
come fine di un’era solare), gli uomini gli si rivoltarono contro e il dio
dovette difendersi inviando il suo occhio (uraecus formato da
r—‘latlﬁor e Scklﬁmct) per castigar!i. [ ra dunque nel suo destino
solare che il faraone raggiungesse Ka, signore dell’a]di]é, che
attraversava sulla sua barca notturna il cielo ste”ato, per giungere
infine al cospetto di Osiride, dove trovava il suo completamento ela

sua elevazione.
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Altra ¢ la documentazione di cui si dispone, per cul l’enigma
della Smcinge, disvelati i suoi segreti, nella misura in cui si inserisce in
un sistema scientifico che ha determinato il cambiamento di oPinioni,
il ribaltamento tuttora in atto, di quanto fino a ier registrato e
affermato senza che tutto cio sia stato sostituito con qualcosa di
meno aleatorio che non sia la mito]gia antica. Pen altri sono quindi i
signhcicati, i simboli e le immagini della modernita, che con violenza si
sono imPosti alla ribalta pur con un concreto fondamento
scientifico, ma senza un supporto etico~-culturale-artistico che la sua
“essenza” artistica pure necessita. Senza que”a identificazione che
permette il suo riconoscimento allinterno di una storicita che
sottolinei que”i che sono i valori Portanti di un dia]ogo fattivo con
una civilta culturalmente e re]igiosamentc elevata,‘

Ben altro ci dice oggi lo sguardo della Sfinge, che si sPinge
ben oltre l’immaginabi]e da cui vegliava guardinga dalbaltra parte
dellorizzonte del divino e del sacro. | adoveil presente, il passato e
il futuro si fondevano tutt'uno col mistero mimetico, superato il
confine del qualc, avrebbe contemplato sulla vita terrena, con lo
sguarclo rivolto alla resurrezione dcll’anima, nel raggiungimento
ultimo delleternita, davanti al cui 5plendore la divinita restava muta,

awolta nel manto Purissimo della Propria raggiunta saggezza.
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Glossario:

akh,

forza 5/o/'r/tua/c di carattere 5ovrannatura/c, é rappresentato dall ibis P/l/mato i/
cus gcrog//ffco forma la radice del verbo “essere cf;[/c:acc, benetico g/or/oso”;
contrapposto al corpo, che appart/cne alla terra, akh appartfcnc al cielo. [ra
tutte le concezioni spi’r/tua// & indubbiamente i p/l'/ prossfmo al concetto
Pr/'m/'t/'vo df mana, ma era anche usato in riferimento a “splf/'t/”’ demony intermed

tra g//' déie g// uomirni.

akheh

era detta la stagione delle inondazioni del Nilo. // fenomeno dello strarlpamcnto
de/ [/umc, c7uanc7/o Je acque uscivano dalle sloona/c e r/emp/vano / canali df
irrigazione 5pargcnc/o limo fertile nes Cam/o/ era per que/ tem/o/ un momento
fortemente denso df sgn/ﬁcat/; i momento P/U adatto per dare inizio al nuovo
anno. /r/ rca/ta', soltanto una volta ogn/' 1460 anni i Capoalanno formale lootcva
coincidere esattamente con quc//o reale, osservato ogni Prfmo glorno dellanno,
/'/g/brno in CU/’5/r/'o sorgeva (/n modo e//aco) con //50/6, cloe sorgeva appena

Prfma che //50/6 spegnesse le stelle dellalba.

Ammone,

dvinita /or/hC//'oa/c dr Teb@ e dio supremo delfantico Eg/tto, assunse una certa
/'mloortanza a Part/re dalla /X a//hastl'a, quana/o 7—656 divenne Caloifa/e c/fg/tto.
Associato a K3, era anche detto /7’arma,éout/; (ll nascosto o il misterioso),

ebbe un suo Tem/o/'o a Karnaé ( T@m/o/o dr Ammon-K3), durante i/ Nuovo
chno.

anagogia,

o e/evaz/one, sué//mazfonc, clevarsi a cose sub///n/; i/ percorso di risalta
dellintelletto C/l@, Partena/o dalla considerazione defle cose P/U scmp//C/; s/
eleva tino a 5copr/’rc [atflato divino. F er estensione, s indica come anagogia il
percorso di risalita dello spl'r/to e dellintelletto attraverso il (/Jua/e, a Partfre
dalla considerazione dei concetti meno Pcn(ctt/; s/ giunge a scopr/fc fesistenza
d/c;uc/// p/'d pen[cftf,
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Apis,

HOP, nella //'n‘gua /oca/e, é detto il c//o~toro, una dwinits rurale simbolo della
generazione e della forza l[cconc/atr/cc, rendeva anche respons/ 1 c;ua//ta' dr
oracolo. Aa’orato a Ments, fu assimilato a F tah, patrono della citta, di cur era

visto come lincarnazione.

/\menhotep]”,
faraone della X\/”] dinastia, splhse [a civilta a/’/_:__ gitto a//’ap/cc del Propr/o

SVI/UPPO. Jnchne  alla magni}[ibcnza, fece costruire dal suo arc/ﬁtctto,
Amenotheo )[ig//o dr Hapu, monumenti ratfinati e sontuosi di cui restano le

testimonianze.

Amenti,

secondo il L/'[yro a’e//’/4m~Duat 57 trovava nella gu/ni'a ora, cioé nella regione
che //50/6 percorreva nella sua corsa notturna; indica /’OCC/’Glcntc, colloocato

verso il tramonto e sede dei morts.

ankh,

amuleto a forma di croce ansata, simbolo di vita; esotericamente & il fiore di loto
che traversa le “acquc” sbocciando alla luce solare. Sitrova nelle ragigurazioni
tombali associato al gcroglhcico che indica la Parola “dare”, per cui molte divinita
aPPaiono rappresentare in atto di rivo]gere Pankh verso la persona del faraone

e trasmctterg!i cosi i Huidi vitali necessari al suo percorso rcgalc.

/&nubﬁ,

“colui che Pr@s/ec/c a//’lmba/samaz/onc”, diinita dalla testa di cane di
antichissima origine che prcs/ca’cva il culto dei morti, cui veriva tributato un
parﬁco/are culto tino alla V4 a]/'nastfa, quana’o compare CDCI‘ /a pr/ma vo/ta)
Os/r/c/e. A Jui veniva attribuita Finvenzione della tecnica della mummiticazione
e, nella /cggcnc/a osirana, K3, di cui era ritenuto )C;g/lb, lo inviava presso

Osiride per r@nc/efg//g// onori funebri e soti'o/oor/o a mummiticazione.
Atum,
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dvinits so/are, ”//50/6 ca/ante’j attestato a | 7c/l'opo//5) é rappresentato sotto
forma di uomo adorno della corona der faraoni. Associato a Shu e [ efnut,
allo scopo di formare una Tr/ac/c, Atum é i dio Pr/morc//é/e, creatosi da solo.
Nel [ ibro di Cio che é nell Ade, infatti, é nelle sembianze di Atum che K3,
percorre i mondo notturno. Dunguc Atum e il precursore dr K3, in quanto ne
éla causa, visto che il sol levante Ké, nasce dal sole notturno Ai’um. /4/7/'/773//3

/u/sacr/; sono ///eonc, /'/serpcnte e lieneumone.

ba,

é /a nozione che meg//o s/ Potreéée assimilare al nostro concetto di anima,
SImEO/cgg/'ata da un uccello (J[orse una cicogna /7@/‘3) e talvolta da un volatile
dalla testa umana. //7 or{g/ne i [73, sembra essere stato la facolta Proprfa a‘g/f
dei di assumere forme diverse. Ogn/ ba era /cgato a una forma e la conferiva
allessere che animava; a/unquc 5// dé/ avevano P/L‘/ Z)a, a seconda delle forme { e
der /‘L/O/Ij che andavano a r/'copr/'re. /D er altri aspcttf il ba si rivela come Fanima

esterna, in grac/o c//'ag/rc con la forza che le é Proprfa nel mondo materiale.

barca solare,

a ditferenza delle altre barche sacre, funerarie o /orocess/bna//; /}ﬂp/égafc per i/
trasporto delle statue delle divinits, /a tco/og/a c//opo/itana descriveva il
/oer//b/o solare come un viaggio COIHP/U[’O dal Sole, nelle sembianze di K3,
attraverso il C/@/o, durante il grorno sulla barca chiamata Manaj@l’ e durante /a
notte /\//aséet. // cambio della barca aweniva al Crelousco/o ed é descritto nel
[ ibro & o che é nellAde, /mlc)on‘ante compos/z/onc mag/co—rc//g/osa. Nelle
vignette de [ ibro dei Morti il defunto era talvolta ammesso a salire sulla barca
solare ove si trovano anche altre divinita per Proscguirc insieme nel viaggio

ultraterreno.

Bastet,

déa a/a//’aspctto dr gatto, /n origine Proﬁa[w’/mcnte /conessa, era venerata a
Bu[mstis, citts che da lei trasse i nome. Ta/vo/ta considerata forma
caratterizzante di | 7’at/)oro cﬁ'ﬁekﬁmcz‘, tuttavia, contrariamente a queste, ha s

tratti di déa benevola.
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DBes,

genio familiare che, con [ hueris proteggeva /a casa che difendeva ala‘g// spi’rftf
ma//('gn/ e, /ho/i'rc, preservava Je Pari’or/cnt/ da ogni circostanza dolorosa. /\/@//c
iniziazions m/ster/c/m, in cur 565 voleva dire “iniziare 7 sembra fosse di origine
estranea a//fg/'tto, in cui era detto il fguara’/ano della porta Ve 7u1’na’/ messo ar
fati a/cg// ingresss Pr//?c;/ba// delle costruzioni. E una )[/gura grottesca, per lo /D/U
raloprescntato come un nano barbuto dalla //}zgua Iocnzo/antc, Je gamée storte
e un /unga coda su /copara/o. Nella sua veste di dio della danza e delle
manifestazioni a carattere glo10s0, spesso verniva rappresentato nellatto di

suonare un taméurc//o.

Chefren,
K/;a)[r@ o K/)@)[rcn, faraone della / \/ dinastia. [ ratello o )[/;g//o dr C/icopc, fece
erigere /a grandc p/'ram/'a/c di (iza, e (forse) /a 5)[/}756. Sotto di lui Farte

statuaria dellAntico K egno pervenne alla sua massima esprc:ss/onc.

caduceo,

simbolo dalle origini antichissime, rappresentato da un'asta con due scrpenﬁ
awolty intorno, nella cus parte supcr/brc s01n0 Posfz/onafc due /o/cco/c ali o un
elmo alato. Si farchbe addirittura risalire al 2600 a.(_. in alcun/ Pap/r/
dellantico Eg[fto, e su una coppa ritrovata nellantica citts mesolootam/ca dr
Lagas/v. Veniva talolta rappresentato anche sui monuments egiziani costruity
Prfma di Osiride. [ o ritroviamo anche nella Sumeria (Shumer o Mcsopoi’am/a
occ.) e nellfndia, inciso su p/'etra‘ [rima che a [Jermes Mercurio, il caduceo
era stato emblema di [~ rmete Tr/smcg/isfo, Progcn/tore delliarte magica €gizia,
e rappresentava /a sintesi del sapere un/versa/@, dalla r@//g/onc, alla medicina,

alla mora/e, alla flosotia fino alle scienze e alla matematica.

(:ddeh

owero “conoscitore delle stelle ne il nome di un IDOIDO/O dr //}zgua aramaica

delllAsia anteriore, forse originario dell Arabia orientale, che nellX]\/ secolo
a.C. entro da sud nella /\//csopotamfa, stanziandosi fra 535/’/0/7/3 ed il Go/i[o
F ersico, insieme ag// Aramei. [ rano soprattutto astronomi ma anche /@ttcrati;
per Jo P/L'/ erroncamente scambiati per ciarlatani e indovini. \eneravano déi

Cc/cst/antropomonfizza t/ ed estesero la Joro influenza in Siria e nella Falestina.
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Campi dijalu,

erano detti | Camp/ delle canne e dei g/’unc/w; regno ideale der Ecatl; i cur
accesso, c/appr/}na riservato al solo f: araone, s in seguito esteso a tutty coloro

che Potc vano dirsi “ciustiticaty.

Dinastia Saita, o epoca SHaitica,

nome dato al Pcrfoa’o in cui fu sul trono 1a XXV dinastia, regnante tra 1663 e
il 525 a. C che fece c//55/5 /a Capl'ta/c c/e//’E‘g/tto, e restitui a//f:g/tfo /a sua
unita e prospcr/ta‘ dopo un /ungo pcr/ba/o di contrasti po//'t/'c/.

djed,

/’or{g/hc dr questo simbolo di resurrezione a forma di colonna risale alla
Prc/stor/a, messo in relazione con lalbero di Byé/os in cui si diceva fosse
rinchiuso il corpo dy Osiride. [_cgato al culto di Sokaris, dio pr/}m’tfvo della
nccropo// t@/yana, & anche noto come attributo dy Os/r/c/@, quana’o quest/
assorbi in 5é le caratteristiche deitiche di Sokaris. | e iscrizioni attestano che il
cj’ca/ era il dio morto (Jsiride-Sokaris e che veniva eretto i glormo successivo

alla rappr@sentazfonc dei funerali del dio.

clromos,

nel /oa/‘tfco/arc éun /ungo corridoio scavato nel terreno a cielo aperto e fermato
con mattoni da costruzione, Je cur IDarct/ tendono ad aumentare d'altezza man

mano che s/ proccds verso la tomba a t/70‘/05, oil tcmp/b funerario.

Duat,
era il mondo dellal dr /a‘, suddiiso in dodicr region;, cqu/va/ent/ alle dodici ore

attraversate dal 50/6 durante il suo viageio notturno.

E_gittologia,
é/a c//sc/P/ina accademica sorta alla fine del X V/// secolo come risultato della
sloealfzfonc militare di Napo/conc in Eg/tto, /a 7ua/c fu accompagnata da una
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squaa/ra di eruditi che per /or/m/ descrissero i monumenti locali in modo accurato
e Prcc/so. [ a spec//zfonc scopri inoltre la Stele di Kosetta, che fu la chiave per
5 decitrazione der gero‘g//f/c/c /a traduzione dei registri c/cg//ant/c/ﬂ Eg[zﬁ cos/

da /ooter accedere direttamente alla loro storia.

Enneaclq

c/opo aver immaginato una cosmogonia che offrisse una visione sincretica della
teoria della creazione solare pr/}n/ﬁva e della teo/og/a osirana, i sacerdot df
E/foloo// s/ preoccuparono di riunire [ nove dér originari relativi a tale
cosmogonia in un gruppo, che chiamarono enneade Coaro/a greca che traduce
con /orccfsionc il termine egiziano Péséé’ct, “gruppo di nove”, composta da
Atum, i dio creatore identificato con if 50/6 K3, 7 suor )L;g// 5/7u (/’ar/a o
/’atmosfcra) e Teﬁvut (/’umldli‘é), che formavano la Pr/ma COIDID/a d/wha, / suor
n/’pot/’ (b o (Gheb (1a [T erra) e Nut (I Cielo) e 7 )[/g// dr quest/} Osiride e
Jside, e 5616/) e Nett, r/spett/’vamcnfc 2 seconda e la terza Coppfa dvina.

Ia raone,

il nome dei re C/’ngtto ¢l é giunto in questa forma attraverso la trascrizione
greca che compare soltanto in epoca molto bassa e /orov/@ne dalla voce egizia
F er-aa, che s{gn/ﬁca “casa granc/c” i Pa/azzo reale in cur risiedeva fa corte del
sovrano, accostata a termini come “vita, sa/ute, forza”. 50/0 a Parf/rc dalla X X //
dinastia (Medio K cgno) /Deré, s/ trova nei testi egizi /a /oaro/a “Yaraone” seguita
dal nome del re racchiusa in un Carf{g//o. Qucsto titolo sembra essere stato fin
da allora abbastanza corrente, tuttavia sempre abbinato ad altri nomi e attributi
come “re, Paa/rc, sovrano, signore”. [ a locuzione é augura/c ed era rivolta alle
divinita con la richiesta che certe qua//ta' fossero accordate ar regnants, al cur
nomi erano appunto fatte seguire. i per sé [araone é i /orfmo esemp/o dr
divinita /ocrsom’szcata nella )[/gura del sovrano. ( n dio tang/f)//c, /a cui esclusiva
autorita /oroa/uccva etfetti con fesercizio der /orolor/ divini attributs: /oaro/a
creatrice, |2 ca/oac/ta' sovrumana df com/orens/one cla giustizia (Maat): attribuiti
che affascinavano la mentalits egiziana e dava alla nazione fiducia nella Pro/ori:a

Capacfl'a‘ a//su/ocrarc g// ostacoll P/L‘/ insormontabill.

ﬂagc”um, uas,

34



composto da un bastone con Pcndag!i che insieme al bastone a uncino, serviva
per la raccolta della gomma d’incenso, ’ciPici del pastore del Mediterraneo. Nel
rivestire la funzione di re (in epoca Pil) tarcla) divenne simbolo di potenza e

serviva a Fustigarc ireieinemici.

Hapi,

di Jui é detto [;DBG/I‘C c/cg// der” ( ) i solo che si auto-crey, [a cui origine é
sconosciuta (..) signore der /oesa,' ricco dy grani .., rappresentato sotto forma
dr divinita opu/@nl’a, Parfea/’oante di entrambi i sessi e con |a testa sormontata
da un ciutto dr Paloiro. E anche i genio del Nilo Po/c/7é pensavano che esso
nascesse dal mare p/‘/'migcn/o e che chiamavano con ugua/c toloonfmo “mare”.

Ad HEPI; qu/na// al /\//70, fin dalla /D/L'/ remota anh}:/n’ta‘, furono dedicati
addirittura c/c‘g// /nn/ rlpori'at/ nei [ esti delle /D/ram/d/:

Hathor,

dea del/ C/'@/o, C/nf, n conseguenza del sincretismo re/{g/oso, ando assorbendo in
s& le caratteristiche di un numero straordinario di divinita locall Motiv per curs
¢ rappresentata sotto le forme p/l) diverse nei ruoli di signora dei vari santuari o
dr Profettr/cc delfuno o delfaltro nomos. E anche detta “a Vacca dal /D(:‘/O
stellato ) “/’/‘ mata di K37, a seconda se & assimilata allocchio del 50/6, o sotto
Je sembianze di leonessa 6c£ﬁmct), o quc//@ della dea lontana Tc[nct Ta/ora
“5 ﬁémmcgg/ante” che divora laa virta del/ [uoco, e /D/L'J ancora, /3 "Ffamma
C/’Oro”, I fuoco divoratore c/c//’amorc, [a dea della gloia e del/ P/acerc; oltre a
essere [abitatrice a/cg//' alberi e ’ﬁgnora de/ sicomoro”, e ‘ﬁgnora
delfOccidente?, a/unquc compagna dei morti. [ “ambito delle p/‘cro‘gat/ve dr
/—/a thor appare immenso: i canti dicono infatti che |a sua “fama & gunta fino alle
jsole che stanno in mezzo al mare”. Alla dea era consacrato il sistro, che /a
accompagnava tanto guana’o rivestiva le sembianze di una glovenca, con ‘le
corna sopra /3 testa’, sia quana/o ap/oar/va come una donna con il “disco di

/ 7’0/‘0 circondato dalle corna”.

Horo,

i[lg//o dr /5/; divinita del cielo fa cui origine & oscura, Po/c/né Je tradizion/ mitiche
atferents si sono sensibilmente confuse , e spesso sovrapposte, Je une con le
altre. [n tutto il territorio egiziano esistevano numerosissimi santuari dr [Horo
C/lc; m ognuno dr essl, era individuato con un soprannome Par‘t/co/arc. 5@m[’7ra

che a//’or{g[he sia esistito un [Joro SJmEO/cgg/'ato dal falcone (detto altrove
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E/L), C/76, identificato nei tests a/c//’,4ntfco Kegno con il “PDio (rande” e dy
conseguenza, cletto a dwinita celeste. Quanalo prese P/'ca/c il sincretismo
/’76//’opo/itano, [Horo venne identificato con Ka, nella forma dr Ka~/7’ra,é/7te
([Horo alfOrizzonte), in forma di vomo dalla testa di falcone, anche
sopra/mom/nato [For K/ventf irts, colui che /orcsfccfc as due occ/)/; faddove i due

occhi altro non solno che //50/6 cla [ una.

[Horus Harmachis,

& diversamente detto “f Joro allfOrizzonte”.

|side, o |set,

che in egiziano signhcica i trono”, immediatamente riconoscibile nelle
raﬂcigurazioni, dove la dea appare come una donna recante sul capo un trono a
gradini. Questo accostamento ha permesso di congetturare che ella sia potuta
essere in origine una Pcrsoni{:icazionc del trono, di per sé¢, il potere universale.
SPosa di Osiride e madre di Horo) regno al suo fianco sugli uomini
govemanc{o con giustizia e, creando delle leggi buone, mentre il suo Sposo
combatteva lontano (la recensione tebana ne fa un re conquistatore). Lc
innumerevoli ranCigurazioni mostrano la dea divenuta madre, che tiene sulle
ginocchia il dio-bambino r"loroJ salvatore deg]i uomini. L’altro suo aspetto
riguarda invece la magja, !cgata a una leggcnda del ciclo solare, e fonte della
sua stessa potenza che Fha resa celebre col soprannome di “sorgente di vita”.
Di straordinaria bellezza ¢ la sua immagine come appare sullurna trovata nella

tomba di | utankhamon, in cui & ragigurata nelle sembianze di divinita alata.

ka,

forza v/ta/c, Pr/'ncfpl'o divita e potenza, /’esscre, /a persona, /’/ha//vfc/ua//ta', é uno
dei concetts spi}‘/fua// egizians di cur p/U ditticilmente s/ puo offrire una
sp/égaZ/bnc. Intatts, il senso che veniva attribuito a questa Paro/a ha subito nel
corso dei millenni una serie di variazion/ ed ha presentato [a tendenza ad
arricchirsi dy S{gni}[/baZi'O/7/'nuovc. D conseguenza ha talolta assunto i caratter
dr genio, dio protettore e a/op/o/o spi’r/’fua/c, una ”pro/czfone vivente e colorata
della ﬁgura umana, un alolopfo rl;caroc/ucent@ fin ner P/'u‘ infimi dettag// /’/'mmag/ne
intera c/e//’oggctto o dellindviduo a cur ap/oartfcnc” (/\//aspcro). F er altri
studios/ invece, il La, (// cui omofono era il toro), esprfmcva /a potenza

generatrice e /a forza scssua/c, ma anche /or/'ncfpfo di vita e df potenza, /a forza
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vitale a supporto della vita fisica e 5p/}‘/}fua/e. Fer g// Eg[‘z/an/ morire S{gm}[/ca va
ricongiungersi al Propr/o ka, in cui s/ é potuto scorgere anche “/’aspctto dr un
geno della razza, che Precs/ste a//’/nc//'v/c/uo, cresce con lui e PO/; senza morire,
riceve il defunto nel suo seno” (Moret). Ogni indiuviduo ne era dotato alla sua

nascita, come delle sue caratteristiche pcrsona//c del suo destino.
K athmet, [lg/lé dr Ra.

Keroubs, cra detta la 57[//756 alata.

Khnum s

adorato in tutta |2 Va//c del /\/i/o, in modo /oartfco/arc a Esna cad E/czfcna tina
dove venivano svolti culti a lui dedicati. | o si ra)q[{gurava con la testa di caprone
cinta da una corona, ¢ appare ner miti cosmogonici come il “creatore ” i vasaio
divino che avrebbe [ocg/ato sul suo tornio fuovo da cui sarebbero po/ nats il
mondo e Fuomo. | alvolta viene anche associato al Sole col nome di K hnum-
Ka. f: ormava una triade con I3 consorte, 5 dea 531‘/5, cla )[/g//é, 5 dea Anu,é/'s,
Padrona della grana/c isola di Sehelll con le sue cave, i tcm/o// e / numeros/
graf)[/t/f

Khepri,

dio generato da se stesso e assimilato a K3, anche detto “//50/6 af tramonto?,
o mcg//o al suo sorgere, come appare in queste due forme nei [ esti delle
/;'/ram/b//; ma restera ben /D/‘C‘Si'O , come é /05/’(:0 pensare ‘?/50/6 sorgente”. /D er
assonanza , essendo molto vicino foneticamente alla Pa/‘o/a L/?C/OCI‘ che Sgn/}[fca

“Ayentare”, ha indotto a scc‘g//erc lo scarabeo ,é/mprcr; come suo simbolo.

Maat,

/a rcgo/a eterna, anteriore alla spcc/c, incarnazione della gustizia umana,
destinata a so/oravv/vcr/c. E rappresentata sotto forma di donna dal capo
ornato da una P/'uma { /a P/'uma é i simbolo del suo nome ner g@rog//}[/k:/). [ a
fco/ogfa ne faceva la [lg/ia del Sole (K3), dio “a cur nulla szfuggc” e /oaa/rc del
faraone, nonché c//'spensatorc della gustizia in questo mondo. | ra Maat ad
essere offerta dal re durante il culto divino ed era /e/; o per meg/fo dire Ia /D/uma

che |5 SImZDO/cgg/'ava, a costituire il contrappeso del cuore sulla bilancia

/'m‘cr/oc//a ta da Anul)/is in occasione del gil/a//ﬂb dy osiride. Maat rappresentava
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anche fordine un/vcrsa/e, /a /cgge grazie alla qua/e i/ mondo sussisteva
ne//’armon/a, [a forza per /a qua/c 2 creazione di K3, suo /oaa/re, non sarebbe

mar IDIU ricaduto nel caos Pr/morc//a/e.

Mcancljet,

era detta la barca sacra sulla (/Jua/e i/ 50/6 percorreva [a distesa celeste di

g/orno.

Menes, o Narmer, ma anc/mA/m,

secondo /a tradizione, sarebbero g/f uniticatore del 53550 e a’e//’/4/to Eg/}.‘to e
i fondatori della / c//nast/a, sorta df c/cm/ucgﬁ/c forse Ior/m/ /cglls/ator/; coloro che
avrebbero portato a//’Eg[tto mo/te/o//c/ garanzie di civilta.  [Dal momento che
diversi monuments rllbor“['ano i/ nomi citati come unificatori del pacse, s/ é alocrto
un vcnfa‘g//o dr //’Dotesf intorno a questa eccedenza dy Poss/b///ta‘ ¢ tra gueste
que//c che ognuno dr questi /cg/s/atorf abbia apportato un suo contributo alla
uniticazione del pacse, Po/c/;é ognuno di essi é ra)[[/gurato con il Copr/capo

delluna e dellaltra Part@.

Mcroc,
fantica Miriuat ca/o/ta/c del distretto della /\/ub/la, sede del // regno dy sovrani
et/op/ che estesero /a loro g/ur/sd/lzfonc sull i gitto a Part/rc dalla XX dinastia.

Mesketet,

era detta la “barca notturna” del 50/@ che se ne serviva per solcare il cielo

inferiore.

Montu,
divinits da//’aslpci'to L’?@///Coso, Pr@cec/cnte al culto dr Amon che lo soppfanto'

durante la Xii dinastia. Assimilato con K3 nella forma di Montu-K3 fu scelto
dai sovrani della )(// dinastia donde la serie dei vari /\//entu/n)te/o al cur
connubio mettva in evidenza le virtu guerriere e militari di chi ne assumeva i

nome.
Mww, attors - danzatori sacr.

Nemccrtum,
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i dio del [ oto pr/'mord/a/c che nacque sulle acque dc//’Oceano, rappresentato
come un bambino seduto sul fiore, in stretta relazione con il Sole. A ments,

come ﬁ(’g//o dr pfa/7 e Sekhmet, forma con essi la triade divina.

Nemcs,

i'/’p/'co Coprfcapo cg/,'z/o awolto sulla fronte e fermato dietro le orecchie.

Nut,

secondo le dottrine cosmogonfc/m Pr/}n/t/vc Nut rappresenta i C/'c/o, sposa dr
G@L’?, /a Terra, che gcnero‘ Ké /750/6. /\/uf é ralopresentata sotto le sembianze
di una donna dal corpo r//'o/cgato ad arco, le mani verso (Jccidente e 7 p/'ca//
verso (Jriente. Si immaginava che el ingoiasse ogni sera K3, per farlo pof
rinascere alla vita la mattina seguente. /\/c/ sistema @/fopo//tano ([ nneade),
(seb e Nut sono invece 7 7[15// di Shu e [efnut, r/’spctt/’vamcntc LAra e
/’Umlblfté. Nut c/opo cssere stata scparata da Gcb ad opera dr §/Ju, drede
alla Juce /5/’0’@, 05/%&7/6, 5@[’/7, /\/czft/ e Horo i Pr/}nogen/to. Neri testi delle
ﬁfam/ba//; Nut viene esortata a racchiudere il defunto tra le sue braccia alate
attinché non muoia una seconda volta, ma venga posto tra le Stelle

indistruttibili che sono in ler.

Ogdoade,

dottrina c/fopo//tana (da | 7’6//'opo//5), basata su un sistema che collocava alle
origins del mondo otto dér generators che oftre a//’asp@tto an/ma/e, ne
Posscdcvano un altro che era sempre ricordato nei loro nomi. Cu//a c/eg// der
c/c//’O‘ga/oac/c cra fa citts di [ ebe, da essi fondata alo/oo che si erano recati
ad Ermolof// per Comlofere fatto della creazione e che a che erano /Do/ morts
sulla collina dr ‘chmmc Corcsso Mec//net / '/Jaéu), dovc, alla fine c/e//’cpoca

greca, veniva ancora tributato loro un culto.

Osiride,

dinits salvatrice e sotterranea das mo/tep//c/ attrlﬁuf/; tra 7 qua/f que/// dr
“iudice 5up/‘cmo delle anime” e “Sovrano del chno dei Morti?. Nel corso
deri millenri, /a /oersona//ta‘ di Osiride si & alimentata di tanti e tali elements da
Pcrvcn/rc ad esiti estremamente com/o/essé pur se coerenti nella loro finea di
5v1’/u/opo, ma comungue sempre Compat/b//f con la sensibilits di /oo/oo// che

vivevano una re/{g/onc salvitica fondata su un vomo-dio che aveva conosciuto
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una ”pass/onc”, e laveva fatto tra g// altri uomins”. C/ s/ & storzati di vedere in
questa )qgura un pcrsanagg/o storico, forse i/ pr/mo che, durante i/ pcr/oc/o
Prec//nast/co abbia unigicato 1 clan dek De/ta o persno /’/_:__ gitto intero. Os/r/c/c
& in refazione con le acque del Nilo, alle qua/f i suo corpo dona la forza
fecondatrice. [n alcune version/ del culto (Jsiriaco cg// infatti invece dy
discendere if /\///o in una bara dy )[orl'una, viene direttamente annegato nel fume.
D/b [econc/atorc, osiride é anche sgnore della vegctazfonc e, come qucstaj
muore nel pcrfoc/o dellinondazione per rinascere a Prfmavcra, O/OPO aver
soggiornato sottoterra come //grano seminato. /no/l're /a /eggcna’a c//o/oo//tana
ha fatto di Os/r/c/c un dio cosmico. Ta/c concezione s/ sp/éga solo se si
ammette c/76, c/a//’cpoca /orca’/nast/ca, il sovrano defunto fosse assimilato a
Os/r/c/@. A//a fine a/c//’/4nt/co Kegno Os/r/de venne anche assimilato al “[Dio
(srande’, Cc/cstc, come Pr/ma di Jui il dio /‘]’oro., e c7u/nd/ possessore di un

carattere ctonio che ha contribuito a consolidare il mito.

Fa Piro,

P/élvta acqu/fcra, i cui nome egiziano uacj’ sgn/ﬁca asprezza e anche glovinezza,
era una delle grana// ricchezze a’c//’Eg/tto. [ a sua scorza veniva utilizzata per
intrecciare corde, reti da pesca e ceste e per fabbricare vc/@, /oerfzoma a buon
mercato e sandall. Con / /ung/ﬁ steli serrati in fasci e /egai’/ insieme s/
costruivano imbarcazions /cggcre per atfrontare la na vigazione in /oa/ua/c ( delta )
Ma, soprattutto, il /oa/'ro era la P/anta reale il cui cuore fibroso serviva a
fabbricareuna carta bianca e solida C/7€, tin dallinizio (elooca 7—/}7/’1‘3), servi da
su/oporto alla scrittura. //7C0//atf uno a//’a/tro, / 7[05// formavano /unmg/w’ rotolf
(mccjat), i fibri e 7 7uaa’cm/ alc‘g// Eg/jz/an/. S/ suppone che Ia /oaro/a greca
papyros sia una i'rasloosfzfonc c/c//’egéz/ano pa.pero, %] reale” o “quc//o dr
Pa/azzo”. [nfatti [a fabbricazione del pap/ro era mono/oo//'o dy Stato, visto che
Famministrazione fu la prfma ad utilizzare questo materiale per costruire 7 propr/
archivi /or/'ma che 5// scr//w; Passando allamministrazione civile o a que//a
re//g/osa, s/ servissero df questa scoperta per tyrasmettere il tesoro del

Pcnsfcro e della sensibilita poctfca c/@g//anf/c/z/ egiz,

Pastorale o scettro,
é detto il bastone (r/'a/ofto alla sola /}npougnafura) che il faraone talvolta
incrocia sul petto (insieme con il zf/a‘gc//um e luncino), ed é simbolo df pacatezza

eds pace.
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Ftah,

il D/o creatore, ra/oprcsentato strettamente awolto in un lenzuolo [7/57/7(:0, el
CoIDr/k:aIDo costituito da una calotta azzurra. [ ntrato a far parte della [ rade
[Divina, /a g/or/'a dr questa dvinits é /cgata al suo /uogo c/’or/g/hc, A//cm[/; dove s/
stabili la monarchia delle clooc/n? antfc/;c, di cui fu patrona, ¢ per guesto
chiamata a Pr@scnz/are le feste 5ec/. F oiché fin dalle clooc/m P/U remote, in
que//a stessa regione veniva adorato un toro CAP/'S), F tah venne assimilato a
guc//’am’ma/e, a/unguc a Sokaris protettore della nccropo// dr §aqqara, e ad
Os/r/c/e, patrono della monarchia e delle citta funerarie. [ a specu/az/one
fco/og/ca mentita fece di [Ftah il dio-creatore signore e protettore c/eg//
artigian.

Funt

situato Probab//mcnte i (/Jua/c/ic zona costiera africana del Mar Kosso, F unt é
5 forma egittizzata del nome /’/7c//('gcno /D urn, che alcuni studiosi hanno posto i
relazione con il nome latino des F unici o forse [oeni. [in da//%nt[co regno g//'
Eg/:z/an/ organizzarono spca//'zfoni marittime verso questo pacse che dai rilievi e
/ C//’P/'nt/ che Poss/amo osservare doveva essere una regione ricca dr o‘gn/écnc, /
cui abitanti pur ‘?hcﬁgcn/” erano socievoli e molto accog/fcnt/: Cn /uogo
‘;oarac/i}siﬁaco” da cuw ‘g//’ egiziani r/'fvortavano /cgno Pr@g/ato, incenso, gomme
aromai’/cﬁe, cbano, avorio puro, oro, essenze, Po/vcre dr antimonio, ma anche
scimmie, levrier, Pc//f dr /coparc/o e numerosi schiavi (non é dato sapere se
volontari o scambiati con manufatti e‘g/jz/an/j. /\/c//’/nno dr Amon-iKa sr /oar/a del
dio che viene dal /D unt, ma é fa dea Haf/ior, ad essere chiamata la 5{gnora dr

Funt

Ra,

decifrazione del sole v/s/[?/'/c, adorato in tutto /fg/fto, dio creatore e Pac/re
de//’Enncac/e. F er conciliare la sua esistenza con que//c di altre due divinita
solari p/l) antiche: /</)c/or/ lo scarabeo sacro, e Atum i/ grana/c dio della triade
e//b/oo//tana, fu al mattino K/ic/or/ sotto forma di un bambino (ma soprattutto dr
scara/_l)co), a mczzo‘g/orno Ka” trionfante sotto forma d'un aa/u/to, e |a sera

Atum, sole Ca/antc, sotto forma di un vecchio. /\/c/ suo destino solare il faraone
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rageiunge 3 in cileo e questi, prima signore dellaldils, che attraversa nells sua
ggiunge K. guests, prima sig }

corsa notturna, trovava i suo com/o/ctamento in Os/r/a/c.

Ré~HaraH1te,

05513 Ké~f7’oro~c/c/~c/uc~orfzzont/; o dio 50/6 che s/o/cna/c, regnante sul glorno-
firmamento dallalba al tramonto, forma attiva del dio supremo, i ID/L‘J granc/c
c/opo quc//o di [ ebe. Sorto dalla granc/c esaltazione dellinfluenza del culto
del dio 50/6 inf "fc/l'opo/lls e infonderle I3 /oro/oria vitalita. |l Faraone governava
sulla terra come suo ra/o/orcscntantc assimilato al dio che Faveva g@ncrata /

suoi sommi sacerdoti erano tradizionalmente considerati i sagei dell’ 1tto.
185 5

Scriba,

cra //gralvdc Pr/v//@g/é to della civilta egiziana: “vedi non esiste classe sociale che
non abbia Ioac/ron/; eccetto guc//a dcg// scr/b/; che comandano sempre 7 & detto
in un racconto. | utte le raccomandazioni concordavano nel celebrare / Pr/w/cg/
dello scriba che era “af alfsopra dr ogni mestiere e dventa un s5aggio”. // fatto dy
saper scrivere e/ suor Pap/r/g// conferivano considerazione e Prospcr[ta‘, per cur
sedeva nel Cons{g/io del [unzionari Keali, un‘alta carica dello Stato. [ra lo
scriba che, una volta pervenuto ar vertici della ‘gcrarc/zia, veriva scelto come
ambasciatore o perassumere Je cariche P/U a/te, tra cus gue//a dr Visir. Nlon va
dimenticato che g// scribi erano anche uvomini di lettere ed é a loro che

dobbiamo I totalita dei testi letterari che ¢ sono Pcrvcnut/f

SCraPi, Serapis o SCraPide,

Poss/éi/e contrazione df Os/r/a/c e Ap/; una divinits /'Z)/‘/'a/a, dalla caratteristica
funebre e lunare. /\/cr//a sua forma if/gurat/va presenta attributi di diverse
divinita elleniche gua// Jeus, [Dioniso, Asc/cp/o, divenuto a carattere dinastico
sotto 7 Lag/b/i; / qua/f speravano cosi dr Compiaccre tanto i sudditi grecs che
guc/// egiziani. A 5@rap/ furono consacrati santuari in tutto /’ngtto,
soprattutto a Menti e ad A/essana/ria dove /I ”serapcum” ( tcm/:)/'o), era gia uno
dei monuments P/L'/ /mporl‘ant/ Prfma che il culto del dio si ditfondesse in tutto

/’/m/oero romano, in seguito allannessione c/c//’ngtfo.

Sed,

| 'Hebsed o anche “festa del giubi]eo”, era originariamente celebrata dopo i

trenta anni di regno delfaraone in carica.
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SCHﬁme‘c,

s/ é /oar/ato a /ungo dr c;ucsi’a ”Pot@nte” divinita /htegrata nella triade mentita
come sposa dr /D tah e madre del dio lotus Nefertum. Va/e c7u/ /3 pena dr
ricordare che veniva rapprescntata come donna dalla testa leonina coronata

dal disco So/arc, considerata |3 /oatrona della classe medica e delle arti mag/c/;@.

serab O e|~serab,
nella //ngua araba ha 5gn1}[1'cato dy miraggio, p/l'/ 5Pec/)[fcamcntc 5{’5'/7/1[/&3

qua/cosa che sivede ma che non c’e, utilizzata nell'altro racconto (qu[ r/Prcso),

Neter che appare in Miti di Sabbia, dello stesso autore.

Seth,

appare come [a divinita del §uc/ ‘isgnorc a/c//%‘ to |~ gitto”, e tale rimase sino
alla fine del/ Pred/nasf/co, in cui si compi Funificazione del paesc sotto /’egida dy
Horo. §u//c /nsegnc che lo r/traggono 5@1’/7 appare sotto forma 0’/3/7/’/773/@, ma
é /)17/)055/’[7/’/@ determinare /a sloecfc dr appartenenza e s/ suppone che s/ tratti/ dy
un animale Immaginario che riunisce in sé le caratteristiche del levriero,
dellorice, e delfasino. Sotto questo aspetto ¢ nelle sembianze di un un uomo
con la testa dy quest’/’br/c/o quaa/ruloec/c, i dio venne sempre rapprcscntato i
P/ttura e nella statuaria. (Generalmente é lfeterno awersario e uccisore dyf
Osiride, di cui Je cosmogonie e PF nneade c//opo//tana lo indicano come il
fratello. / [ ests delle /D/'ram/b// lo mostrano come un dio v/o/cnto, dalle
caratteristiche negative e ctonie, “signore del male”, def tempora/c (neshems),
delle scure nuvole dy tempcsta ( qcn) traducibile anche con “vento funcsto”, e
del tuono (nhembem), considerato come il ruggito del cielo. [Dr conseguenza
5ct/7 & nemico della /ucc, del cielo e del sole. //7 quesi’a stessa Prospcft/va Je
eclissi non sarebbero altro che lestrazione delfocchio destro (i sole) e
dellfocchio sinistro (/a /una) dr Horo. 5/’ slofcg/lercbbe cosi anche /’@lofsoa//o i
cui Seth strappa focchio di [Joro nel corso del loro combattimento, durante il
qua/c qucst’u/ﬁmo evira Seth che comincia, in questo modo a rivelarsi come il

dio 5t@rf/@, il dio rosso del deserto, divinita delle distese c/esert/}:/ic, vento secco

c/c//e dUI'IC.

Sethi],
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faraone della X|X dinastia, autore di diverse campagne d/gucrra contro g// Jttits
che /'mpca//rono a//’Eg/tto dy venire sottomesso.

Shu, Sy,
dinita cosmica, Pcrson/}[fcazfonc del vuoto posto fra la [erra e i Crelo, per

cul s/ pensa rappresent/ fatmostera. Anc/ﬂeg// appare nc//fnncaa]@ (/Jua/e
5pOsO dr Teﬁvct

sicomoro,
P/énta arborea diffusa in tutta /’/41[r/k:a nord occidentale il cur /egno g// antich/
Eg/z/ usavano per / sacoz%gf de/ faraoni, Pcrcfo‘ ritenuta in certo qua/ modo

sacra nella spccfc del sicomoro da aromi verd), da cui ricavavano Fincenso.

ﬂ_afﬁtoﬁa<ﬁ>f§huhe,

sorta a//autoéiograi[/é romanzata dy Ammenemes / (Pr/'mo faraone della potente
X // dinastia), e Pcrsonaggfo del noto racconto pervenuto attraverso numeross/
Pap/r/’ e alcuni frammenti conservati su ostraka (COI?CA{S’//B, coccio df ceramica),
su cui venivano redatti lettere e addirittura Copiatc opere Jetterarie dy ogn/

g@l?@/’@.

Sokaris,

divinita funeraria mentita, assimilata presto a /D tah e a Os/r/a/c i cus aspetto
originario é c;ue//o di falco o di falco ”mumm/ﬁcato”, 5pesso scambiato in guc//o
di mummia umana con testa di fa/co, e raf;[{gurato, nella forma Piz) antica,

CO//OCafO su una Earca sacra.

Sothis,

/2 forma greca del termine 5opa/ct con cu/g// Eg/iz/ indicavano Sirio, Ia

Prfma stella che sorgeva in modo eliaco. Ap/oarcntcmcntc ‘g// Eg/z/ chiamavano
questo glorno “/’/sorgere di Sothis’.

Tdefnet

cosiddetta “a dea /ontana”, sposa dr 5/7u (/conc), adorata nelle sembianze di
donna dalla testa /con/na, assimilata a 56,4/7/7761.‘, Hat/lorc Bastet /2 dea gatta
adorata in tutto [~ gitto.
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] esti delle Piramidi,

raccolta di formule ma‘g/’cﬁc e incantesimi, rinvenuti sulle parct/ interne delle
P/'ram/b// della Ve \// a//nasl'/a, tramite le 7ua// il F araone si assicurava la vita
nellal di 5 e raggiungeva //Posto assegna to‘g// presso g//' der.

T}'n you, sa cerdoti di' [ Jathor.

Thutmosis ]”,

faraone della X VIl dinastia, fu senza dubbio uno der maggiori sovrani G/’E‘g/tto
e uno del P/L'/ grand/ Conqufstator/ dellantichita. [ e sue g/or/osc campagne
militari sono note attraverso stele e annali di Karnak. Sotto il suo regno
atfluirono in ngtto g/‘ana// ricchezze sotto forma di tributi versati da tutte Je

nazioni da lui sottomesse.

ucﬁiat,
questo 5/}71[70/0, che consiste in un occhio truccato sotto il qua/c é posto i/

caratteristico contrassegno della testa di falcone, sgn/}[/ca: “colui che & in

buona salute”. S/ tratta delfocchio del dio-falco [ '7’0/‘0) i qua/c,
originariamente, era a sua volta Focchio del dio del (ielo, i Sole. Quanc/o K3
si fu /}77/cnaa]r0/7/'to delfocchio 5o/aré, i epoca e/fopo//tana (Antico K@gno},
focchio di [Joro divenne Focchio lunare. 5trappato da Seth a [Joro ar tcmp/
delle loro /cggcnc/arfc /ottc, focchio fu successivamente restituito al suo
pro/or/@tar/’o (/7ua/7a/o gucst/ consegui i trionfo sul nemico, ed ebbe un ruolo
/'mportante nel miti osiriaci e nel culto Funerario che era loro connesso. Simbolo
della salute fisica, come della fecondits e della veggenza, focchio di [Horo &
rappresentato in numerose tombe ed é diventato col tempo uno c/@g/f amulet!

Piz) usats dag// Vil gizian.

uraeus, uaret, ureo,

/’as/o/ce, i cobra simbolo essenziale defla r@ga//té, fa cur immasgine in oro veniva
posta a ormamento della testa a/cg// déi e successivamente dei faraoni nelle
rapprcscntaz/on/statuar/é, ( distrutto ma un tcmpo presem‘c anche sulla fronte
della 5)[//75@). Secondo una /@gg@na’a, K3, avendo /oerdui'o un occhio lo
sostitul ma, quana/o Shu e 5 sua sposa [ efnet lo ritrovarono e g//'c/o
riconsegnarono, fu colto da un tale dolore che, per consolarsi lo trasformo in

uracus e se Jo colloco sulla fronte. 51’/7150/0 della potenza di K3, era il cobra
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che sputava le fiamme solari e rappresentava Lidentiticazione dellalba
sullforizzonte orientale che lo proteggeva dai nemici. (_ollocato sulla corona del
i[araone, Puracus esercitava su di lui [a stessa Protcz/one che accordava a Ké e

S/méo/cgg/a va la Potcnza reale.
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